BMW Serie 3 (E36)*

K1015

* — z klimatyzacja; air-conditioned; ¢ koHauuuoHepowm; avec climatisation; mit Klimaanlage
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Filtr przeciwpytkowy znajduje sie pod ostong schowka

Pollen filter is located under the cover of the glove locker

MpoTuBONbINbLEBON OUNLTP HAXOAUTCS NoA KoprnycoM Gapaadka

Le filtre antipollen se trouve sous le capot de la boite

Der Inneraumfilter befindet sich unter der Abdeckung des
Handschuhfaches
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Odkreci¢ wkrety mocujace elementu tapicerki ostony schowka

Loosen the screws and remove the upper wall of the locker

BbIKpYTUTb BUHTbI KPEMEHWs BEPXHei naHenu 6apaayka
1 BbITALUTL €€

Dévisser la paroi supérieure de la boite et I'enlever

Befestigungsschrauben der Polsterung I6sen, die Polsterung
demontieren
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Zdemontowac element kolektora wylotowego wentylacji, usung¢
kolektor

Disassemble the segment of the ventilation collector pipe and
remove the collector

,D,eMOHTI/IpOBaTb ANEeMEHT BbIXOAQHOro KONJeKTopa BeHTUNAUNNn,
BbITalLUUTb KONNEKTOP

Démonter I'élément du collecteur d'admission de la ventilation,
enlever le collecteur d'échappement de la ventilation, enlever le
collecteur

Den Auslaufkollektor der Liftungsanlage demontieren, den
Kollektor entfernen
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Wykreci¢ wkret pokrywy, nastepnie przekreci¢ zabezpieczenie
0 90° w lewo wyciaggna¢ pokrywe komory filtra

Loosen the screw on the cover, turn the lock 90 degrees to the left
and remove the filter cover

BbIKpYyTWUTb BUHT KPbILLKK, 3aTeM NPOKPYTUTb 6nokaay Ha 90°
BIEBO, BbITALLWTb KPbILLKY kaMepbl ounbTpa

Dévisser le couvercle, ensuite tourner le mécanisme de protection
de 90 a gauche, sortir le couvercle de la chambre du filtre

Die Schraube an der Abdeckung I6sen, die Sicherung um 90 Grad
gegen den Uhrzeigersinn drehen, die Abdeckung des Filterteils
entfernen
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Ostroznie usuna¢ zabrudzony filtr, nastepnie zamontowac nowy
oraz wykonac¢ powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the
opposite to all the previously mentioned operations in the reversed order

OCTOpPOXHO yaanuTb 3arpsi3HeHHbIA UIbTP, 3aTeM BMOHTMPOBATb
HOBBI U BbINOJTHATL Te e AENCTBUSI B 0OpaTHOWM NOCNeA0BaTENIbHOCTU

Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et
réaliser les opérations mentionnées ci-dessus dans I'ordre inverse

Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen
und die oben genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge
durchfiihren




